JUADRILRGER

AIDE A LA REALISATION
D'UN OUVRAGE COEDITABLE
AVEC INDESIGN A PARTIR DE CS4

Ce document a pour but de vous aider a réaliser un ouvrage coéditable.

Vous y trouverez les principaux cas de figure de mise en couleur.

Lisez le avec attention car tous les points sont importants et obligatoires afin d'obtenir un
bon résultat.

Bonne lecture

Document réalisé le 22 janvier 2014 par Eric Béné
Quadrilaser | rue de Gourville 45140 Ormes.
www.quadrilaser.com
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POINT | - GERER LES TEXTES AVEC LES CALQUES

L'utilisation des calques dans Indesign a plusieurs avantages et notamment celui de pouvoir trés facilement

imprimer ou exporter :

- un PDF muet

- des PDF quadri en différentes langues

- ou des PDF des textes seuls des différentes langues
simplement en activant ou désactivant les calques voulus.

- Créer un calque par langue
- Mettre les calques de texte au niveau supérieur
(cela évite au texte de se retrouver sous les images ou les fonds de couleur).

- Tous les textes de la méme langue doivent étre sur le méme calque

[ 4 |
o Calgques | -
= I P Texte frangais A

Dans les pages suivantes,
certaines explications sur la mise
en couleur se trouvent dans les
blocs textes servant a la simulation.

Page : 1, 5 calques @l o\

. 'x 'H‘

Chaque langue doit se trouver sur ¢ Calques | s
un calque spécifique portant 1 || Teste francas

B[ I B Texte anglais Am -«
[ [ [{m Texte chinois
B[ I b Images

P Fond

son nom.

Un seul et méme document peut
contenir plusieurs langues, sur les
calques associés. — 7§

Rappel :

Pour faire passer un bloc texte d'un calque a ['autre

- Sélectionner le bloc avec I'outil fléche noire

- Glisser le petit carré de couleur a droite de la palette Calques vers le calque désiré

Quand I'ouvrage est terminé
Si I'ceil a gauche de la palette Calques est décoché sur le calque Texte frangais,

aucun texte francais ne doit étre lisible sur I'ensemble du document



POINT 2 - GERER LES TEXTES EN 5EME coUuLEUR TXT FR

Si on utilise des imports illustrator la 5éme couleur doit avoir exactement le méme nom
dans Indesign et dans lllustrator

Dans Indesign créer une couleur TXT FR de Type :Ton direct en Mode : CMJN valeur Noir 100 %

[INEG Aide -
& Nuancier Nouvelle couleur...

| Disposition > 1 ‘ @R O Teine:00 ok Nouvelle teinte...
. Espace de travail S T L 7] s Z @ Nouveau dégradé...
1 I — Nouvelle nuance d'encres mélangées...
Articles — 7K Nouveau groupe d'encres mélangées...
v Calgues F7 [~ Jr— 2 & Dupliquer la nuance
+ Contour ¥ F10 [ =100 M=0)=0 N=0 EE Supprimer la nuance...
v Contréle CagsA 1 M c=om=100)=0N=0 Gx Options de nuance...
v Couew 6| Dommonmno  EE |
EasyCatalog Palettes » | v Dégradé B c=15M=100J=100 N=0 mm , Chargerun nuancier...
EasyCatalog Visualisateur de I'enregistrement v Nuancier rs [ KRalISUE @my Cnregistrerle nuancier.
Editorial > m IIIIII @ & 4 & Sélectionner toutes les nuances inutilisées
v Effets {1 #8F10 b ’ ’
Folio Builder
Ealin Muarlauc

Nouvelle couleur
e —
Nom :((TXT FR| @
| Nommer selon la valeur chromatique
Type
—

— Mode : [ CMJN )

D Cyan o— () %
Magenta c— () %

Dans lllustrator créer une couleur TXT FR de Type :Ton direct en Mode : CMJN valeur Noir 100 %

Nom de la nuance qﬁT FR ) |
S ——m

Nuancier Nouvelle nuance...

ol
/] [sans] = Nouveau groupe de couleurs... Type :(I'nn dire@ | w |
B Repérage) & Dupliquer la nuance —

[ slanc =z Fusionner les nuances ™ Globale

< Supprimer la nuance
N & - : 5

= R::ge N = Dissocier le groupe de couleurs Mode : | GIN = |

[] saune cmn & Sélectionner les nuances non utilisées E‘ T —— D%

I vert cvm & Ajouter les couleurs utilisées

I cyan N x : om M Sem—0 %
| B eiew crain &l Tri par nom | | — D%
I, B, B o @ @ 4 Tripartype —

<
""""" Afficher le champ Rechercher N ——= :!%

L] Apercu | Annuler || oK |




Il est impératif de mettre les filets dessus, dessous, les puces etc... dans la méme couleur TXT FR.
Les textes des différentes langues étant plus ou moins longs, on évite ainsi les problemes du genre :

Francais Francais Francais Francais Francais Anglais Anglais Anglais Anglais Anglais
Frangais Francais Francais Francais Francais Anglais Anglais Anglais Anglais Anglais
Trangais Frangais Francais Francais Francais Anglais Anglais Anglais Anglais Anglais
Frangais Francais Francais Francais Francais Anglais Anglais Anglais Anglais Anglais
Francais Francais Francais Francais Francais Anglais Anglais Anglais Anglais Anglais
Francais Francais Francais Francais Francais Anglais Anglais Anglais Anglais Anglais

Francais Frangais Francais Francais Francais
Francais Frangais Francais Francais Francais
Francais Frangais Francais Francais Francais

Si les filets et les puces sont en couleur et le texte en TXT FR
il peut arriver que le texte étranger n'occupe pas le méme espace

Astuce :
Pour vérifier qu'un texte est bien mis en couleur, on change temporairement la couleur du TXT FR

Noir 100 % en Magenta 100 % par exemple, dans la palette nuancier, ainsi on peut voir s'il y a un oubli et
corriger facilement.

Uptam, volupic aessim fuga. Nem es evelit EI— i)
. . .. % Nuancier | ~=
et alique laborum quiatemporum disit quo B Bt reme:0 b
inctios eium ea dundic tem dolo es eum B c-100 M=0)=0 N0
nias vollam, que nusam fugiae prorio totas ; coou=inn=on=0
L. . C=0M=0=100 N=0 y
eosam restem que simin non possero quis T I
eaturit volorae ressecatibus et untias con [ c-75u-5)-100 N0
. . . . . . Ml c=100 M=90)=10 N=0
con eiusdaeptia niet eiciatur, autest, sinto r
L o . ot o= -~
cum laboreiusci officil isseque volesti | O & 8 .
. . . * R
Uptam, volupic aessim fuga. Nem es evelit ¢ Nuancier | -=
et alique laborum quiatemporum disit quo G G remeo0 [
inctios eium ea dundic tem dolo es eum : E;”:_”mz ::Z:E
nias vollam, que nusam fugiae prorio totas [ c=0m=0=100N=0
eosam restem que simin non possero quis Bl =15 =100 =100 N
. . . [ C=75 M=5 =100 N=0
eaturit volorae ressecatibus et untias con
. - ) o - Ml C-100 M=00 =10 N=0
con eiusdaeptia niet eiciatur, autest, sinto W e
cum laboreiusci officil isseque volesti ! ,,,,,

Rati repre, si con nos sitat eum non nobis maion ea num

Texte ok en i o : . ] i
Magenta fugit pel inis eatempost, a simperi consedic tem simolor-
pos volore nia nistem faccum sequi corepre iusciis aboribu
santem lam ent magnist, con natatum rersperum que vel
moluptaest occatem ipsantincta verumquod magnimod
Texte en noir mincto eostibeaque ma cuptamentis magnihi llestecest
a corriger ipsam, voloreped que non possero quis eaturit volorae res-

secatibus et untias con con eiusdaeptia niet eiciatur, autest,
sinto cum laboreiusci officil isseque volestiBo



POINT 3 - GERER LA SURIMPRESSION

Dans Indesign :

Afficher la palette Options d'objet

Aide
| Disposition
Espace de travail

Fenétre

p indd @ 70%

|1su |1au

|zou
]

Articles

v Calques

v Contour

v Contréle
Couleur
EasyCatalog Palettes
EasyCatalog Visualisateur de |'enregistrement

F7
#F10
R

d

4

Editorial >
v Effets {r 3F10
Folio Builder
Folio Overlays
v Habillage de texte NxEW
v Informations 8
v Liens 3D
Mini Bridge
Objet et mise en page >
Objet interactif >
v Outils
v Pages H#F12
Régles d'assemblage
v Apercu de I'aplatissement
Styles » Apercu des séparations  {tFe
Texte et tableaux » « Contrdle en amont  “{+38F
Utilitaires [ v Options d'objet

Recouvrements prédéfinis

Cadre de I'application
v Barre de I'application

v *Procedure coedition.indd @ 70%

DE CETTE COULEUR TXT FR

Options d'ohjet

Surimpression du fond

Surimpression du contour

O
=
O

Mon imprimakble

Surimpression de |'espace

ler cas:

Sans utilisation de styles de paragraphe ou de caractere

- Sélectionner le texte avec I'outil Texte

- Cocher Surimpression du fond

- Cocher Surimpression du contour si le texte en comporte

—

|
SURIMPRESSION

Options d'ohjet |

E] Surimpression du fond
E] Surimpression du contour
[ ] Non imprimable

Surimpression de |'espace




2éme cas :

Avec utilisation de styles de paragraphe

Général Nom du style : Style de paragraphe 1
Formats de caractéres de base e
Formats de caractéres avancés

Retrait et espacement Couleur des caractéres

Tabulations
Filets de paragraphe B =100 M=0 =0 N=0 ER R
Options d'enchainement . C=0M=100 J=0 N=0 =l
Eﬁ"ﬁ" [ c=0m=0)=100 n=0 B X
Justification
B c-15 M-100)=100 N=0 =]
Etendue de colonnes
Lentrines et styles imbrigués I c-75 M=5 =100 N0 R
Style GREP B c-100 M-00)=10 H=0 B R
Pucas et numératation W R
Cauleur des caractéres . T . .
e T Teinte : ESunmpressmn du fond
Fonctionnalités OpenType
Options de soulignement Epaisseur r

tions de texte barré =
g Pointe :
Exportation du balisage

Alignements des contours :

[ Apercu ( Annuler )W

Avec utilisation de styles de caractere

Cénéral Nom du style : Style de caractére 1
Farmats de caractéres da basa Ernclarement
Formats de caractéres avancés
Couleur des caractéres

Fonctionnalités OpenType

Couleur des caracteres

Options de soulignement C€=100 M=0J=0 N=0
W c-om-100)-0n=-0
[ c-om=0j-100 n=0
B c=15M=100)=100 N=0
B c=75 M=5 j=100 N=0
B c-100 M-00)=10 N=0
| RS

Options de texte barré

Exportation du balisage

v
Teinte : :%g ESurimpression du fond
Epaisseur : - ! Surimpression du ¢ ur
Pointe : = x W ®
Alignements des contours © 11 11

# Apercu C Annuler )E—'—ﬁ(—"—y

NE PAS UTILISER la palette Effets en mode produit
sur des blocs textes

& Opacité : 100 %

¥ Objet:
Contour :

al 100 %

Mormal 100 %

Fusion isolés [:] Croups percant

b A F




Dans lllustrator :

Afficher la palette Options d'objet

INEE Aide
Nouvelle fenétre

Disposition [ 2 \
Espace de travail |
Extensions >
Cadre de l'application

+ Barre de |'application

i < omons dor L
Alignement 7 [ ] Surimp. fond [ ] Surimp. contour
Apercu de I'aplatissement

+ Apercu des séparations 1 —

v Aspect {1F6 — T e
Baguette magique

v Calques F7 ; x -
Contour ¥ E10 |I'I'|JEE reactive ; | »ans v o

+ Couleur F6
Dégradé de couleurs H*Fo URL : v
Formes F5

+ Guide des couleurs {1F3

+ Informations sur le document

v Infos ]
Interactivité SVG

¥ Liens
Navigation

¥ Nuancier

v Options d'objet HF11

Options de maotif

Sélectionner le texte :
- Cocher Surimp. fond

- Cocher Surimp. contour s' il y en a

< % Options d'objet
QSurimp. fond [=] Surimp. contour

O = He

we:[ [+

Nuancier

=0 M=UJ=0UN=0

C=0 M=0)J=0 N=0
C=0 M=0)J=0 N=0
C=0 M=0)J=0 N=0
C=0 M=0)J=0 N=0
BLANC

BLEU

TXT FR




POINT 4 - VISUALISATION DE LA SURIMPRESSION

Dans Indesign :

Afficher la palette Apercu des séparations

Fenétre WYl

. Disposition
| Espace de travail
i

Articles

v Calques

= v Contour

+ Contrle

_ Couleur
EasyCatalog Palettes

_ EasyCatalog Visualisateur de l'enregistrement

- Editorial

+ Effets
Folio Builder
Folio Overlays

v Habillage de texte

v Informations

v Liens
Mini Bridge
Objet et mise en page
Objet interactif

+ Qutils

v Pages
Régles d'assemblage
Sortie
Styles
Texte et tableaux
Utilitaires

Cadre de l'application
v Barre de I'application

v *Procedure coedition.indd @ 95%
*Sans titre-2.indd @ 133%

3 F10

A

{+3F10

NHEW
F8
3D

#F12

» oedition.indd @ 95%
> |

|15EI |16EI |1?EI |1&EI |19EI |20EI |21EI
I I I I I I 1

>
>

[ =

>
>

| + Apercu de 'aplatissement
[ v Apercu des séparations  {tFe
» « Controle en amont  “C{r3F
» « Options d'objet
Recouvrements prédéfinis

POUR INFORMATION :

Cette palette peut ralentir I'affichage des pages en fonction
du nombre d'éléments et de la puissance de I'ordinateur utilisé,
[l faut donc I'activer seulement pour vérification.

Activer pour vérification

Apercu des séparations

Affichage :(S.épara_tiuns) = i 300 % T

K ovR
. Cyan
. Magenta
|:| |auns
. Moir
|l TER

C M NE N M ]

Désactiver apres vérification

Apercu des séparations
— —
Affichage : 00% 4

CMIM

Cyan

Magenta

Jauna

Mair

1T
BRI EEK




Cas | : Visualisation sur fond BLANC

Pas de probléme, on peut mettre quand méme ce texte en surimp au cas ou le bloc

se retrouve sur un fond de couleur ou une image au cours de I'évolution de la maquette.

Apercu des séparations 2
Aficage: 0% 3 oy
chage: pbiparrisns — Options d'objet

K ovm
[ cyan
. Magenta
D Jaune
. Nair
|l TTeR

CEAEE SN

E Surimpression du fond e
| Swrimpression du contour
[] Mon imprimable

[} Surimpression de I'espace

Texte en couleur TXT FR

Apercu des séparations 2

gl

Kl cvm
= . Cyan
E . Magenta
E |:| |auna
E . Mair

Décocher I'ceil =3¢ ||l 7R

pour vérifier

Résultat a
obtenir

avec la teinte désirée et visible
de 100 % ax %

et en surimpression.

FABRICATION

FRANCAISE

Cas 2 : Visualisation sur fond COULEUR ou IMAGE

Aichane 0% 3

Apercu des séparations 2

Kl cvm
[ cyan
. Magenta
|:| Jauna
. Mair
|l T eR

99 9 9 9 9l

E Surimpression du fond ~C—
| Swrimpression du contour
[] Mon imprimable

[} Surimpression de I'espace

Apercu des séparations 2

gl

Kl cvm
[ can

— avec la teinte désirée et v

|:| |aune

il
E . Magenta
il
il

. Noir

Décocher l'ceil = |l ™TFR

pour vérifier

Résultat a
obtenir

Texte en couleur TXT FR

de 100 % ax %
en surimpression. .




Cas 3 : Visualisation pavé en couleur TXT FR sur fond BLANC

44

=
Apercu des séparations =
Affichage : | Séparations | 300% <

/@ | cun
EI. Cyan
EI. Magenta
E“:l Jauns
EI. Naoir
= | o

A4

x
Apercu des séparations =

Affichage : | Séparations o 300% -
= [l cun

EI. Cyan

EI. Magenta

EII:‘ Jaune

Décocher |'ceil —p

EI. Nuoir

| Rl

pour vérifier

Fond blanc

Texte blanc
Texte en couleur TXT FR 20%

Texte en couleur TXT FR 50%

Résultat a
obtenir

Cas 4 : Visualisation pavé en couleur TXT FR sur fond COULEUR

44

x
Apercu des séparations =
Affichage : | Séparations | 300% < [x

Options d'objet |

- Le pavé TXT FR est en

| Surimpression du contour
[} Mon imprimable

Surimpression d BSDACE

surimpression le texte en

E Surimpression du fond <
Cyan 30 % Jaune 50 %

comme le pavé vert d'arriére
plan

Attention selon la couleur du fond en arriére plan le résultat imprimé pourra donner un pavé noir coloré

encore plus visible sur des grandes surfaces

LE ]

=
Apercu des séparations =
Affichage : | Séparations | 4| 300% <

& [ o
EI . Cyan
EI. Magenta
EI |:| Jaune
EI. Nuoir

Décocher |'ceil =+ [

pour vérifier

Résultat a
obtenir



Cas 5 : Visualisation pavé TXT FR TRAME sur fond COULEUR ou IMAGE

Apercu des séparations 2

Aichage: 0% 1)

Options d'objet
g = E‘,H:: [ Swrimpression du fond
E . Magenta D Surimpression du contour
@ |:| Jauna [C] Men imprimable
] . Mair [7] Surimpression de I'espace
= |l ~FR

Le pavé TXT FR a une teinte
X% en défonce = _
ietextepentavoirunetemtes . - - -

Résultat a obtenir

Apercu des séparations 2

Affichage - 00% 3|
Kl cum

Wl cvn

. Magenta

|:| |auna

. Mair

e

CIE ]

Décocher I'ceil
pour vérifier




Cas 6 : Visualisation pavé TXT FR TRAME SURIMP sur fond COULEUR ou IMAGE

Apercu des séparations ;

—— s 2

e |ﬂ CMIN Options d'objet

i |. Cyan E Surimpression du fond
ol |. SRR "] Surimpression du contour
ED [T [} Man imprimable
E . Noir E Surimpression de I'espace
@ || PANTONE Process Black C

Résultat a obtenir

Apercu des séparations 2

Affichage - wox ;)
Kl cum

[ cvn

. Magenta

|:| |auna

. Mair

CAE ARG JE]

[ R

Décocher I'ceil
pour vérifier



Cas 7 : Visualisation pavé TXT FR A PLAT sur fond COULEUR ou IMAGE

4|

x
Apercu des séparations =
m

Affichage : | Séparations | & ] 00%  + =
Options d'objet
/@ | o
E |. Cyan D Surimpression du fond
E |. Magenta / E Surimpression du contour
=] ||:| Jaune [] Mon imprimable
| i Surimpression de I'espace
E . Noir
@ | R

Le texte est blanc ou TXT FR EF s :ﬁwe VATl i
E—— éfonce

avec une teinte lisible,
le pavé TXT FR est en défonce, jrmms

en TXT FR et en surimp pour
éviter les problemes de

repérages a l'impression

LE ]

=
Apercu des séparations =

Affichage : | Séparations | & ] 0% -
BED

EI. Cyan

EI. Magenta

EID Jauna

Décocher I'ceil = |1l noir
pour vérifier > |l xR

Résultat a
obtenir




Conclusion

Y
e

B

& Calgues | = 3:l[:u:rr;,l.l des séparations v;
[ I = Texte francais A Affichage - L@ W00k
[ I P Texte anglais Elm CMIN
[ [ ||p Texte chinais EI. Cyan
E r I P Images EI. Magenta
[ I P Fond EID Gz
EI. Mair
Page : 1, 5 calques Al m ll. Rkl

Décocher I'ceil

En visualisant le calque Texte frangais et les autres calques (Fond et image) qui composent le document,
si on décoche la visualisation du TXT FR dans la palette Apercu des séparations, on ne doit voir aucun
texte, ni blanc ni noir ni en couleur, sur I'ensemble du document.

C'est fini pour la version frangaise.

Pour les versions étrangéres, on peut :
- Soit dupliquer le fichier, changer la langue et renommer le TXT FR en TXT AL, TXT US, TXT UK ...

- Soit créer une autre couleur nommée TXT AL par exemple dans le méme fichier en dupliquant

la couleur TXT FR, changer la langue et la mettre en couleur TXT AL.
On obtient alors un fichier avec autant de couleur supplémentaire qu'il y a de langue donc qui peut étre
plus complexe a gérer.

J'insiste sur le fait que le nom de la couleur des textes des imports lllustrator doit étre
RIGOUREUSEMENT le méme dans tous les imports de |'ouvrage et dans Indesign.

Si ce n'est pas le cas, les couleurs importées d'lllustrator n'étant pas modifiable dans Indesign, on peut étre
amené a corriger tous les imports.

A vous de jouer ;-)
Bon courage

Ce document est disponible en téléchargement sur le site quadrilaser.com
pour d'éventuelles mise a jour.
Le 03-02-2014
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